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DIGITAALNE LASERIANDUR

DE0892

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTi toote. Aastatepikkused
kogemused, pdhjalik tootearendus ja innovatsioon
teevad DEWALTIist Uhe usaldusvaarsema partneri
professionaalsetele kasutajatele.

Tehnilised andmed

DE0892
Tatp 1
Pinge V 9
Aku suurus 6LR61
Tooulatus (raadius) m 50
Mass g 380

Moisted: Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksona olulisuse astet. Palun lugege juhendit ja
pdorake tahelepanu nendele simbolitele.

OHT! Téhistab téenéolist ohtlikku
A olukorda, mis mittevéltimisel I6ppeb
surma voi raske kehavigastusega.
HOIATUS! Té&histab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda surma véi raske
kehavigastusega.
ETTEVAATUST! Téahistab véimalikku
A ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib Ioppeda kergete v6i méodukate
kehavigastustega.
MARKUS. Viitab tegevusele, mis
ei too kaasa kehavigastust, kuid
mis mittevéltimisel voib péhjustada
varalist kahju.

A Téhistab elektril6dgi ohtu.
& Téhistab tuleohtu.

HOIATUS! Vigastusohu
vdhendamiseks lugege

kasutusjuhendit.

OHUTUSEESKIRJAD

HOIATUS. Lugege lédbi k6ik
hoiatused ja juhised. Kbigi juhiste
tdpne jérgimine aitab véltida
elektril66gi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Jélgige alati teie riigis kehtivaid ohutuseeskirju, et
véhendada tulekahju-, elektrilé6gi- ja vigastuste
riski.

Enne tarviku kasutamist lugege hoolikalt kogu
antud kasutusjuhend labi. Lugege ka selle
elektritéoriista kasutusjuhendit, millega antud
tarvikut kasutatakse.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES.

Uldine
1. Hoidke tédéala puhas!

Segaduses piirkonnad ja t6épingid voivad
pbhjustada énnetusi.

2. Hoidke laste kdeulatusest véljas.

Arge lubage lastel téériista ega pikendusjuhet
puutuda. Kogemusteta kasutajate puhul on
vaja juhendada.

3. Kasutage néuetekohast téoriista.

Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud

ettenéhtud otstarvet. Arge néudke, et

véikesed tobriistad voi tarvikud teevad raskeid

toid. Todriist tédtab paremini ja ohutumalt

véimsusel, mis on t66ks efte nahtud.
HOIATUS! Mis tahes tarvikute voi
lisaseadmete kasutamine voi selle
todriista kasutamine viisil, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata, voib
pbhjustada kehavigastuse ohtu.

4. Laseriandur ei pruugi kbrgsagedusvéljade
ldheduses nbuetekohaselt téétada.

Olulised ohutusjuhised pata-
reide kohta

HOIATUS! Patareid véivad
plahvatada, lekkida ning péhjustada
vigastusi voi tulekahju. Selle ohu
vahendamiseks toimige jérgmiselt.

« Jélgige hoolikalt kbiki juhiseid ja
hoiatusi patarei mérgistusel ja
pakendil.

* Paigaldage patareid alati 6igesti,
Jjérgides seadmel ja patareidel
olevaid polaarsusmérke (+ ja —).

« Arge liihistage patarei klemme.
+ Arge laadige patareisid.
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+ Arge kasutage koos uusi ja vanu
patareisid. Vahetage kéik patareid
Samaaegselt sama tootja ja sama
tidpi patareide vastu.

» Vobtke tihjad patareid kohe vélja
Ja kérvaldage need vastavalt
kohalikele 6igusaktidele.

« Arge visake patareisid tulle.

* Hoidke patareisid lastele
kéttesaamatus kohas.

* Kui seadet ei ole plaanis mitme
kuu Véltel kasutada, votke sellest
patareid vélja.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab:

1
1
1
1

.

Digitaalne laseriandur

Klamber

Aku

Kasutusjuhend

Veenduge, et tédriist, selle osad voi lisad ei
ole transpordil kahjustada saanud.

Vétke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend
pohjalikult I&bi lugeda ja endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1, 2)
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HOIATUS: Arge kunagi ehitage
elektritdoriista ega selle lhtki osa
Umber. Tagajérjeks voib olla kahjustus
voi kehavigastus.

. LCD-ekraani aken
. Kélar

. Patareipesa kate
. Mérkimissalgud

. Toitenupp

. Helitugevuse nupp
. Tapsusnupp

. Magnetid

. Anduri aken

. Klambri riiv

. Konsoolid

. Véljaulatuv osa

. Riiv

. Riivi auk

. Klambri nupp

Andur annab laserkiire asukohast teavitamiseks
visuaalseid signaale LCD-ekraani akna (a) kaudu
ja helisignaale kolari (b) kaudu.

DEWALTI digitaalset laseriandurit on voimalik
kasutada koos anduri klambriga voi ilma selleta.
Koos klambriga kasutamisel v6ib anduri kinnitada
mootevardale, nivelleerimislatile, sérestiku- voi
muule postile.

KASUTUSOTSTARVE

DeWALTi laseriandur aitab tuvastada laserkiirt
ereda valguse vodi pika vahemaa puhul. Andurit
saab kasutada nii sees kui ka valjas tingimustes,
kus lasekiirt on raske naha.

Andur on mdeldud kasutamiseks ainult koos
joonlaseriga DW088 ja DW089 ning teiste
DEWALTI thilduvate joonlaseritega. See ei ole
moeldud kasutamiseks koos pdorlevate laseritega.

ARGE kasutage niisketes véi margades
tingimustes ega plahvatusohtlike gaaside voi
vedelike laheduses.

Digitaalne laseriandur on professionaalne
laseritarvik.

ARGE laske lastel tarvikut ja laserit puudutada.
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik laseri
kasutamise juhendamine.

PAIGALDUS JA SEADISTAMI-
NE

©

Patareid (joonis 1)

Digitaalne laseriandur t66tab 9 V patareiga.
Kaasasoleva patarei paigaldamiseks tostke Ules
patareipesa kate (c). Asetage 9 V patarei pessa
sissepressitud ikoonil naidatud asendis.

HOIATUS: Lugege selle tddriista
kasutusjuhendit, millega antud tarvikut
kasutatakse.

Anduri juhtelemendid
(joonis 1)

Anduri juhtimine toimub toitellliti (e) ja helitugevuse

nupu (f) abil.

Toiteluliti vajutamisel IUlitub andur sisse. Anduri
akna Ulemisse ossa ilmuvad ikoon ON ja
helitugevuse ikoon.

DeWALTI digitaalsel laserianduril on automaatse
valjalllitumise funktsioon. Kui umbes 5 minuti

jooksul ei taba kiire tuvastamise akent laserkiir ja

Uhtegi nuppu ei vajutata, ltlitub andur ise valja.

Helisignaali valjalUlitamiseks vajutage nuppu veel
kord; helitugevuse ikoon kaob.

@
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Andur kaivitub kitsa tdpsusvahemikuga (ikoon
ilmub vasakusse alanurka). Laia tdpsusvahemiku
valimiseks vajutage Uks kord tapsuse nuppu (g),
ikoon ilmub paremasse alanurka.

Tapsus

Anduril on kaks tapsusvahemikku — lai ja kitsas.
Laia tdpsusvahemiku puhul on anduril suurem
tolerants inditseerimisel, et andur on diges kohas.
Kitsa tapsusvahemiku puhul vahendatakse
tolerantsi 6ige koha tapsemaks inditseerimiseks.
Kdige tdpsemate tulemuste saavutamiseks
alustage t60d laia tapsusvahemikuga ja I6petage
kitsaga.

Magnetid

Magnetid (h) véimaldavad kinnitada andurit ripplae
paigaldamisel metallkonsoolide kuilge.

KASUTAMINE
Kasutusjuhised

A HOIATUS:
« Jargige alati ohutusjuhiseid ja

kohalduvaid eeskirju.
» Enne esmakordset kasutamist

eemaldage ja kbrvaldage ekraanidelt
teip.

Anduri kasutamine (joonis 1)
1. Seadke andur Ules ja asetage digesse kohta.
2. Lulitage andur toiteldilitit (e) vajutades sisse.

3. Paigutage andur sellisesse asendisse, et selle
aken (i) on suunatud vastu laserkiirt. Liigutage
andurit kiire ligikaudse asukoha Gmbruses
Gles v&i alla, kuni andur on tsentreeritud.
Teavet ekraani aknas kuvatavate ja kuuldavate
signaalide kohta leiate tabelist Signaalid.

SIGNAALID
Oigest Oigest
Oigest  tase- tase-  Oigest
tase- mest mest tase-
mest veidi veidi mest
korge- korge- Oigel madala- madala-
mal mal tasemel mal mal
2 | |
=S kired kired pidev 2°9a  aedla
eg iiksud iiksud toon sed sed
o P P piiksud piiksud
oE ' '
S8 I s
<0

A A

4. Laserkiire asukoha tapseks markimiseks
kasutage markimissalke (d).

Nivelleerimislati kiilge kinnita-
mine (joonised 1 ja 2)

1. Anduri kinnitamiseks nivelleerimislatile
kinnitage andur kdigepealt hoidiku kulge
hoidku fiksaatori nupu (j) sissevajutamisega.
Likake hoidikul olevad valjaulatuvad osad
(k) anduril oleva valjaulatuva osa (I) imber,
kuni hoidiku riiv (m) hiippab anduril olevasse
fiksaatori avasse (n).

2. Avage hoidiku haarats nupu (o) vastupaeva
keeramisega.

3. Viige andur vajalikule kérgusele ja keerake
hoidiku kinnitamiseks lati kiilge hoidiku nuppu
paripaeva.

4. Kérguse muutmiseks vabastage kergelt
hoidikut, viige see teiste asendisse ja
fikseerige uuesti.

HOOLDAMINE

Teie tarvik on loodud pikaajaliseks kasutamiseks
minimaalse hooldamise juures. Pideva rahuldava
t66 tagamiseks tuleb selle eest hoolitseda ja
seadet regulaarselt puhastada.

Anduri hooldamine

Kasutaja voib digitaalsel laserianduril ainult
patareisid vahetada, kasutaja poolt hooldatavad
osad sellel puuduvad. Arge vétke seadet koost
lahti. Keelatud toimingud laserianduriga muudavad
kdik garantiid kehtetuks.
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Anduri puhastamine ja hoid-
mine
» Mustuse voib anduri pealt eemaldada lapi voi
mittemetallist pehme harjakesega.

- DEWALTI digitaalne laseriandur on
vihmakindel, kuid seda ei voi asetada vette.
Arge valage seadme peale vett ega pange
seda vee alla.

Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu
ei paista otsene paikesevalgus ning kus
temperatuur ei ole liiga kérge ega madal.

Anduri torgete korvaldamine

ANDUR EI LULITU SISSE.
» Vajutage toitenuppu ja vabastage see.

» Kontrollige, kas patarei on olemas ja diges
asendis.

» Kui andur on vaga kulm, laske sellel kéetud
kohas lles soojeneda.

.

Vahetage 9 V patarei valja. Lilitage seade
sisse.

» Kui andur ei lllitu ikkagi sisse, viige see
DEWALTI teeninduskeskusse.

ANDURI KOLAR EI TEE HAALT.
* Veenduge, et andur on sisse lulitatud.
» Vajutage helitugevuse nuppu. See lulitab heli
sisse ja valja.
* Veenduge, et laser on sisse lulitatud ja sellest
valjub laserkiir.

» Kui andur ei tee ikkagi haalt, viige see
DEWALTi teeninduskeskusse.

ANDUR El REAGEERI TEISEST SEADMEST
PARINEVALE LASERKIIRELE.

« DEWALTI digitaalne laseriandur on mdeldud
kasutamiseks ainult seadmetega DW088
ja DWO089 ning ménede teiste Uhilduvate
joonlaseritega.

ANDURI HELISIGNAAL TOOTAB, KUID LCD-
EKRAANI AKEN EI TOIMI.

» Kui andur on vaga kilm, laske sellel kbetud
kohas Ules soojeneda.

» Kui LCD-ekraan ikkagi ei toimi, viige andur
DEWALTI teeninduskeskusse.

ANDURI PEALE PAISTEV ERE VALGUS
POHJUSTAB PIDEVA OIGEL TASEMEL
OLEMISE SIGNAALI.

+ Vaga intensiivse Umbritseva valguse korral
voib andur véljastada taseme kohta valesid voi
juhuslikke signaale.

» Normaalse t66 taastamiseks asetage andur
kohta, kus puudub intensiivne valgus, voi
varjutage anduri aken (i).

Keskkonnakaitse

]
Kui te Uhel paeval leiate, et teie DEWALTi toode
on muutunud kasutuks vdi vajab valjavahetamist,
arge visake seda olmejaatmete hulka. Viige toode
vastavasse kogumispunkti.

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
koérvaldada koos olmejaatmetega.

@ Kasutatud toodete ja pakendite
eraldi kogumine vdimaldab
%& materjale taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida
keskkonna saastamist ja vahendab
vajadust tooraine jarele.

Kohalikud digusaktid véivad nduda elektriseadmete
olmejaatmetest eraldi kogumist prugilates voi
nende viimist jaemuujale uue toote ostmisel.

DEWALT pakub véimalust DEWALTI toodete
tagasivotmiseks ja ringlussevotuks parast
kasutusea I0ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode volitatud remonditdokotta, kus see meie
nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditdokoja leidmiseks
voite podrduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALTi volitatud remonditdokodade
nimekiri ja mudgijargse teeninduse uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil
www.2helpU.com.

Patareid

Patareide kérvaldamisel pidage siimas keskkonna
kaitsmist. Kusige kohalikust omavalitsusest teavet
patareide keskkonnasaastliku kérvaldamise kohta.
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SKAITMENINIS LAZERIO SPINDULIO

DETEKTORIUS DE0892

Sveikiname!

Jus pasirinkote ,DEWALT" gaminj. Dél ilgametés
patirties, kruopstaus gaminiy tobulinimo ir
naujoviy ,DEWALT" yra vienas i§ patikimiausiy
profesionaliy naudotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DE0892
Tipas 1
[tampa V 9
Maitinimo elemento dydis 6LR61
Veikimo nuotolis (spindulys) m 50
Svoris g 380

Apibréztys. Saugos rekomen-
dacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibadina kiekvieno
signalinio Zodelio grieztumg. Perskaitykite §j
naudotojo vadovg ir atkreipkite démes;j j Siuos
simbolius.

PAVOJUS! Nurodo kylanciag
pavojingg situacijg, kurios neisvenge
Zasite arba rimtai susiZalosite.
ISPEJIMAS! Nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neisvenge
galite Ziti arba rimtai susiZaloti.
ATSARGIAI! Nurodo potencialig
pavojingg situacifg, kurios neisvenge
galite nesunkiai arba vidutiniskai
sunkiai susizaloti.

PASTABA. Nurodo su
susizalojimais nesusijusj atvejj, kurio
neiSvenge galite apgadinti turtg.

A Reiskia elektros smigio pavojy.

& Reiskia gaisro pavojy.

JSPEJIMAS! Norédami sumaZzinti
susizeidimo pavojy, perskaitykite $j
vadova.

SAUGOS INSTRUKCIJOS

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus
saugos jspéjimus ir nurodymus.
Jei bus nesilaikoma toliau pateikty
jspéjimy ir nurodymy, gali kilti elektros
smdgio, gaisro ir (arba) sunkaus
suzeidimo pavojus.
Visada paisykite savo 3alyje galiojanciy saugos
reglamenty, kad sumazintumeéte gaisro, elektros
smugio ir susiZalojimo pavojy.
Prie$§ pradédami naudoti Sj prieda, atidZiai
perskaitykite visg §j vadova. Taip pat Zr. bet kokiy
elektriniy jrankiy, kurie bus naudojami su Siuo
priedu, vadovus.

ISSAUGOKITE VISUS |[SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAI

Bendroji dalis
1. Uztikrinkite darbo vietos Svara.

Netvarkingos zonos ir darbastaliai didina
nelaimingo atsitikimo pavojy.

2. Neleiskite artyn vaiky.

Neleiskite vaikams liesti Sio jrankio ar jo
ilginimo kabelio. Nepatyrusius naudotojus
batina prizidréti.

3. Naudokite tinkamga jrankj.

Siame naudotojo vadove pateiktas
naudojimo paskirties aprasymas.
Nenaudokite mazy jrankiy ir priedy darbams,
kuriems atlikti reikia sunkiojo darbinio ciklo
jrankiy. Elektriniu jrankiu geriau ir saugiau
atliksite darbg tokiu greiCiu, kuriam jis yra
numatytas.
ISPEJIMAS! Naudojant $iame
A vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus ar priedus arba
naudojant jrankj ne pagal paskirtj, gali
kilti pavojus susizaloti.
4. Lazerio spindulio detektorius gali neveikti
tinkamai, jei aplinkoje bus tam tikry
aukStadazniy lauky.
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Svarbios maitinimo elementy Aprasymas (1, 2 pav.)
saugos instrukcijos ISPEJIMAS! Niekada
JSPEJIMAS! Maitinimo elementai nemodifikuokite Sio papildomo jtaiso

arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite
patirti turting Zalg arba susizaloti.

. LCD ekrano langelis
. Garsiakalbis

gali sprogti, is jy gali iStekéti

skyscio ir suzaloti arba sukelti

gaisra. Kaip sumazinti §j pavojy:

» AtidZiai vadovaukités visais
maitinimo elemento etiketéje ir
pakuotéje pateiktais jspéjimais bei
nurodymais.

» Visuomet tinkamai jdékite
maitinimo elementus,
atsizvelgdami j polius (+ ir —),
paZymétus ant maitinimo elementy

. Maitinimo elemento skyrelio dangtelis
. Zyméjimo jrantos

. Maitinimo mygtukas

. Garsumo mygtukas

. Tikslumo mygtukas

oQ - 0 o 0 T Qo

ir jrenginio. - Magnetai

«  Nesujunkite maitinimo elementy i. Jutiklio langelis
kontakty trumpuoju jungimu. j. Verziklio skigstis

* Nejkraukite vienkartiniy maitinimo k. Kreiptuvai
elementy. L

) ) |. Bégelis

» Vienu metu nenaudokite seny .
ir naujy maitinimo elementy. m. Sklastis
Pakeiskite juos visus naujais tos n. Skigscio kiaurymé
pacios markeés ir tipo maitinimo i 1
elementais. o. Verziklio rankenélé

Detektorius duoda vaizdinius signalus per
LCD ekrano langelj (a) ir garsinius signalus
per garsiakalbj (b), kuriais indikuojama lazerio
spindulio vieta.

,DEWALT" skaitmeninj lazerio spindulio detektoriy

* ISnaudotus maitinimo elementus
tuoj pat iSimkite ir iSmeskite,
vadovaudamiesi vietos jstatymais.

* Nemeskite maitinimo elementy

Lugnt. galima naudoti su detektoriaus verzikliu arba
* Laikykite maitinimo elementus be jo. Naudojant su verzikliu, detektoriy galima
vaikams nepasiekiamoje vietoje. nustatyti ant niveliavimo strypo, islyginimo
« Jei prietaisas nebus naudojamas stulpelio, statramscio arba stulpo.
kelis ménesius, isimkite i$ jo
maitinimo elementus. NAUDOJIMO PASKIRTIS
. . ,DEWALT* skaitmeninis lazerio spindulio
Pakuotés tu rinys detektorius padeda aptikti $viesioje aplinkoje

arba dideliu atstumu skleidziamg lazerio spindulj.

Pakuotéje yra: : ) . )
Detektoriy galima naudoti patalpoje arba lauke,

1 Skaitmeninis lazerio spindulio detektorius kai sunku jZiaréti lazerio spindulj.

1 Verziklis Detektorius suprojektuotas naudoti i§skirtinai

1 Maitinimo elementas su linijy lazeriais DWO088 ir DWO089 bei kitais

1 Naudotojo vadovas deranciais ,DEWALT" linijy lazeriais. Jis neskirtas

naudoti su rotaciniais lazeriais.

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis,
Jjo dalys arba papildomi jtaisai nebuvo
sugadinti.

Pries naudojimg skirkite laiko atidZiai
perskaityti ir suprasti §j vadova.

NENAUDOKITE drégnomis sglygomis arba Salia
liepsniyjy skysc€iy ar dujy.

Skaitmeninis lazerio spindulio detektorius —
profesionaly lazerinis priedas.

NELEISKITE vaikams liesti papildomo jtaiso ir
lazerio. Jei §j lazerj naudoja nepatyre operatoriai,
juos reikia prizidréti.
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SURINKIMAS IR
REGULIAVIMAS

JSPEJIMAS! Zr. jrankio, kuris bus
naudojamas su Siuo papildomu jtaisu,
vadova.

Maitinimo elementai (1 pav.)

Skaitmeninis lazerio spindulio detektoriy
maitina 9 V maitinimo elementas. Noredami
idéti pateikta maitinimo elementg, pakelkite
maitinimo elemento skyrelio dangtelj (c). |Jdékite
9 V maitinimo elementg | skyrelj, sulygiuodami
kaip parodyta reljefinéje piktogramoje.

Detektoriaus valdymo
elementai (1 pav.)

Detektorius valdomas maitinimo mygtuku (e) ir
garsumo mygtuku (f).

Paspaudus maitinimo mygtukg, detektorius
jjungiamas. Jutiklinio langelio virSuje rodomos
jjlungimo ir garsumo piktogramos.

LDEWALT" skaitmeninis lazerio spindulio
detektorius taip pat turi automatinio

isijungimo funkcija. Jei lazerio spindulys
nepataiko j spindulio aptikimo langelj arba jei
nepaspaudziamas joks mygtukas, po mazdaug
5 minuciy detektorius i$sijungia.

Norédami i§jungti garsinj signala, paspauskite
mygtukg dar kartg: garsumo piktograma iSnyks.
Detektorius ima veikti siaurgjg tikslumo nuostata
(apatiniame kairiajame kampe pasirodo
piktograma). Paspauskite tikslumo mygtuka (g)
vieng kartg, kad jjungtuméte placiaja tikslumo
nuostatg (apatiniame desSiniajame kampe
pasirodo piktograma).

Tikslumas

Detektorius turi dvi tikslumo nuostatas: placiajg
ir siaurgja. Jjungus placigjg nuostata, detektorius
veikia didesne tolerancija, nurodydamas, kada
jis reikiamame lygyje. Jjungus siaurajg nuostata,
Si tolerancija sumazinama ir buvimo reikiamame
lygyje indikacija tampa tikslesné.

Siekdami tiksliausiy rezultaty, pradékite darbg su
placigja nuostata ir baikite su siaurgja.

Magnetai

Magnetai (h) leidzia detektoriy sumontuoti ant
metaliniy kreiptuvy (pvz., ant kabamujy luby).

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
ISPEJIMAS!
* Visuomet laikykités saugos
instrukcijy ir galiojanciy reglamenty.
* Prie$ naudodami pirma Karta,

nuimkite nuo ekrany apsaugine
plévele ir iSmeskite ja.

Detektoriaus naudojimas
(1 pav.)

1. Nustatykite lazerio padétj ir atlikite jo
sgranka.

2. Jjunkite detektoriy, paspausdami maitinimo
mygtuka (e).

3. Nustatykite detektoriy taip, kad jo jutiklinis
langelis (i) bty nukreiptas | lazerio spindul;.
Apytiksléje spindulio zonoje perkelkite
detektoriy aukstyn arba Zemyn, kad jj
sucentruotuméte. Informacijos apie ekrano
indikatorius ir garsinio signalo indikatorius
rasite lenteléje Indikatoriai.

INDIKATORIAI
Siek tiek
Siek tiek zemiau  Zemiau
Vir§ lygio  vir$ lygio Lygyje lygio lygio
:g ‘T Greitas  Greitas Nepertrau-  Létas Létas
'@g pypséji- pypseéji- kiamas pypséji-  pypse€ji-
8w mas mas tonas mas mas
1%
(o]
£
o
g ' '
% I N
=
[
X
]

4. Zyméjimo jrantomis (d) tiksliai paZymeékite
lazerio spindulio vieta.

Montavimas ant niveliavimo
strypo (1, 2 pav.)

1. Siekdami pritvirtinti detektoriy prie
niveliavimo strypo, pirmiausia prijunkite
detektoriy prie verziklio, uzstumdami jj ant
verziklio sklasgio (j). Uzslinkite kreiptuvus (k)
ant detektoriaus verziklio, aplink bégel; (1),
kad verziklio sklgstis (m) jSokty j detektoriaus
sklascio kiauryme (n).

10
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2. Atidarykite verziklio Ziaunas, pasukdami
verziklio rankenéle (o) prie$ laikrodzio
rodykle.

3. Nustatykite detektoriy reikiamame aukstyje ir
pasukite verziklio rankenéle pagal laikrodzio
rodykle, kad uzfiksuotuméte verziklj ant
strypo.

4. Norédami pakoreguoti aukstj, Siek tiek
atlaisvinkite verziklj, perstatykite ir vél
priverzkite.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis papildomas jtaisas skirtas ilgalaikei
eksploatacijai, prireikiant minimalios techninés
priezidros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei ji
tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.

Detektoriaus prieziura

Skaitmeniniame lazerio spindulio detektoriuje
néra daliy, kurias galéty prizidréti naudotojas
(i8skyrus maitinimo elementus). Neardykite
jrenginio. Jei bus méginama modifikuoti lazerio
spindulio detektoriy, bus anuliuota bet kokia
garantija.

Detektoriaus valymas ir sandeé-
liavimas
» Purvg ir tepalg nuo detektoriaus pavirSiaus

galima nuvalyti Sluoste arba minkstu
nemetaliniu Sepetéliu.

* ,DEWALT" skaitmeninis lazerio spindulio
detektorius yra nepralaidus lietui, taciau jo
negalima merkti j skystj. Nepilkite vandens
ant jrenginio ir nenardinkite jo j vanden;.

» Geriausia sandéliuoti vésioje ir sausoje
vietoje, atokiai nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
Salcio.

Detektoriaus trik€iy Salinimas
DETEKTORIUS NE|SIJUNGIA

» Paspauskite ir atleiskite maitinimo mygtuka.

» Patikrinkite, ar maitinimo elementas
nustatytas tinkamoje padétyje.

Jei detektorius itin Saltas, perneskite j Siltg
vietg ir susildykite.

Pakeiskite 9 V maitinimo elementa. Jjunkite
irengin;.

Jei detektorius vis tiek nejsijungia,
nugabenkite j ,DEWALT" serviso centrg.

DETEKTORIAUS GARSIAKALBIS
NESKLEIDZIA JOKIO GARSO

Jsitikinkite, kad detektorius jjungtas.

Paspauskite garsumo mygtuka. Juo
garsumas jjungiamas arba iSjungiamas.
|sitikinkite, kad lazeris jjungtas ir skleidzia
spindul].

Jei detektorius vis tiek neskleidzia jokio
garso, nugabenkite j ,DEWALT" serviso
centra.

DETEKTORIUS NEREAGUOJA | KITO
LAZERINIO JRENGINIO SKLEIDZIAMA
SPINDUL]

« ,DEWALT" skaitmeninis lazerio spindulio
detektorius suprojektuotas veikti tik su
DWO088 ir DW089 modeliais bei tam tikrais
kitas linijy lazeriais.

DETEKTORIUS SKLEIDZIA TONA, TACIAU
NEVEIKIA LCD EKRANO LANGELIS
« Jei detektorius itin Saltas, perneskite j Siltg
vietg ir susildykite.

.

.

 Jei detektoriaus LCD ekrano langelis vis tiek
neveikia, nugabenkite j ,DEWALT" serviso
centra.

| DETEKTORIY SVIECIANT RYSKIAI
SVIESAI, JIS NUOLAT RODO BUVIMO
LYGYJE SIGNALA

» Kai aplinkos apSvietimas itin rySkus,
detektorius gali duoti klaidingg buvimo lygyje
signalg.

 I8Sneskite detektoriy i$ rySkios Sviesos zonos
arba meskite Sesélj ant jutiklinio langelio (i),
kad atkurtuméte normaly veikima.

Aplinkosauga
]

Jei nutartuméte, kad norite pakeisti $j ,DEWALT"
gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau
nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
buitinémis atliekomis. Atiduokite §j gaminj j
atskirg surinkimo punkta.

@ Rasiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos
%& perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
bidu padésite sumazinti aplinkos
tar§g ir naujy zaliavy poreikj.

Atskiras surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.

1
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Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i$ namy
Okiy — savivaldybiy atlieky surinkimo vietose
arba juos, perkant naujg gaminj, gali paimti
mazmenininkai.

LDEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT*
gaminius ir pasirtpina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga, grazinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
agentui, kuris paims jj masy vardu.

Artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg
suzinosite susisieke su vietos ,DEWALT"
atstovybe, Siame vadove nurodytu adresu.
|galiotujy ,DEWALT" remonto agenty sarasg ir
iSsamios informacijos apie misy aptarnavimo
po pardavimo paslaugas, jskaitant kontakting
informacija, rasite internete: www.2helpU.com.

Maitinimo elementai

Utilizuokite maitinimo elementus atsizvelgdami
i aplinkosauga. Vietos savivaldybéje suzinokite,
kaip saugiausia utilizuoti maitinimo elementus.
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DIGITALAIS LAZERA DETEKTORS

DE0892

Apsveicam!

JUs izvélejaties DEWALT instrumentu. DEWALT
ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DE0892
Veids 1
Spriegums V 9
Akumulatora izmérs 6LR61
Ekspluatacijas diapazons
(radiuss) m 50
Svars g 380

Definicijas. leteikumi par dro-
Stbu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
So rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apziméjumiem.
BISTAMI! Norada draudosu bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, var iestaties nave vai guti
smagi ievainojumi.
UZMANIBU! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, var guat nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negust ievainojumus, bet,
Jja to nenovérs, var sabojat ipasumu.

Apzimé elektriskas stravas trieciena

A risku.
& Apzimé ugunsgréka risku.

BRIDINAJUMS! Lai ievainojuma
risks bitu mazaks, izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

DROSIBAS NOTEIKUMI

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus
A drosibas bridinajumus un
noradijumus. Ja netiek ievéroti
bridinajumi un noradijumi, var gat
elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai git smagus
ievainojumus.
Vienmér ievérojiet jisu valstr spéka esosos
droSibas noteikumus, lai mazinatu ugunsgréka,
elektriskas stravas trieciena un ievainojuma risku.

Pirms instrumenta ekspluatacijas uzmanigi
izlasiet So rokasgramatu. Skatiet ar visu to
elektroinstrumentu rokasgramatas, ko lietosiet
kopa ar $o instrumentu.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Visparigi
1. Rapéjieties, lai darba zona bdtu tira.

Parblivéts ar detalam vietas un darbgaldi var
izraisit negadijumus.

. Nelaujiet tuvoties bérniem.

Nelaujiet bérniem aiztikt instrumentu vai
pagaringjuma vadu. Nepieredzégjusiem
lietotajiem ir nepiecieSama uzraudziba.

. Lietojiet piemérotu instrumentu.

Saja lietosanas rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Neizmantojiet mazus
instrumentus vai papildierices darbiem, kam
paredzéti lielas jaudas instrumenti. Ar pareizi
izvélétu instrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.

BRIDINAJUMS! Lietojot jebkuru citu
A piederumu vai papildierici, kas nav
ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata,
vai veicot darbu, kas nav paredzéts
Sim instrumentam, var rasties
ievainojumu risks.

. Lazera detektors var nedarboties pareizi
atsevisku augstfrekvences lauku klatbatné.

Svarigi drosibas noradijumi
akumulatoriem

BRIDINAJUMS! Akumulatori var
eksplodét vai tiem var rasties
noplide, tadéjadi izraisot
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ievainojumus vai ugunsgréku. Lai
mazinatu risku:

* rapigu izpildiet visus noradijumus
un bridingjumus uz bateriju etiketes
un iepakojuma;

* vienmeér ievietojiet baterijas pareizi
nemot véra polaritati (+ un —),
kas atzimétas uz baterijas un
aprikojuma;

* neizraisiet bateriju spailés
Issavienojumu;

* Dbaterijas nedrikst uzladét;

* nelietojiet vienlaicigi lietotas un
Jaunas baterijas. Tas visas ir
Jjanomaina vienlaicigi un jaaizvieto
ar jaunam ta pasa zimola un veida
baterijam;

* (zIadéjusas baterijas nekavéjoties
iznemiet un no tam atbrivojieties
atbilstigi vietéjiem noteikumiem.

* baterijas nedrikst sadedzinat;

» glabgjiet baterijas bérniem
neaizsniedzama vieta;

 ja instruments netiek lietots vairakus
ménesus, iznemiet baterijas.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:
1 digitalais lazera detektors
1 skava
1 baterijas
1 lietoSanas rokasgramata
* Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav bojats
instruments, ta detalas vai piederumi.

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu so rokasgramatu.

Apraksts (1., 2. att.)

BRIDINAJUMS! Nekad neparveidojiet
So piederumu vai jebkuru ta detaju. To
var sabojat vai var gat ievainojumus.

. LCD displeja logs
. Skalrunis

. Bateriju nodalijuma vacins
. Markéjosie iegriezumi

. Stravas poga

. Skaluma poga

. Precizitates poga

Q@ - 0 o 0 T Qo

h. Magnéts
. Sensoru logs

. Skavas aizslégs
k. Vadotnes

. Sliede

m. Aizslégs

n. Aizsléga caurums
o. Skavas klokis

Lai noraditu lazera stara atraSanas vietu, detektors
raida gan vizualos signalus $kidro kristalu displeja
loga (a), gan skanas signalus caur skalruni (b).
DEWALT digitalais lazera detektors paredzéts
lietoSanai gan ar detektora skavu, gan bez tas.
Detektoru var piestiprinat ar skavu pie mérlatas,
[TmenoSanas stiena, statna vai mieta.

PAREDZETA LIETOSANA

DeEWALT digitalais lazera detektors palidz atrast
lazera staru spilgta apgaismojuma vai liela
attaluma. Detektoru var izmantot gan telpas, gan
arpus tam, ja ir grati saskatit lazera staru.

Detektors ir paredzéts lietoSanai vienigi kopa ar
projekcijas lazeru modeliem DWO088 un DW089
un citiem saderigiem DEWALT Iinijas lazeriem. To
nevar lietot kopa ar rotacijas lazeriem.

NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli
uzliesmojosu Skidrumu un gazu klatbatne.
Digitalais lazera detektors ir profesionals lazera
piederums.

NELAUJIET bérniem aiztikt piederumu vai lazeru.
Ja So instrumentu ekspluaté nepieredzé&jusi
operatori, vini ir jauzrauga.

SALIKSANA UN REGULESA-
NA

BRIDINAJUMS! Skatiet
elektroinstrumenta, kuru lietosiet kopa
ar So piederumu, rokasgramatu.

Baterijas (1. att.)

Digitalais lazera detektors darbojas ar

9V akumulatoru. Lai uzstaditu bateriju, paceliet
baterijas nodalfjuma vacinu (c). levietojiet
komplekta ieklauto 9 V bateriju nodalljuma,
savietojot to ta, ka noradits nodalijuma iekSpusé
redzamaja ikona.

Detektora kontrolierices (1. att.)

Detektora kontrolierices ir barosanas poga (e) un
skaluma poga (f).

14
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Detektoru ieslédz, vienu reizi nospiezot baroSanas
pogu. Sensora loga augSpusé redzama ikona ON INDIKATORI
(ieslégts) un skaluma ikona. Nedaudz Nedaudz
DEWALT digitalajam lazera detektoram ir arf Virs o virs o zem . Zem
S P M ~ imena Ilimena Limeni limena limena

automatiskas izslégSanas funkcija. Ja lazera stars : .
neskérso stara detektora logu vai netiek nospiesta §§ ati,7si atiisi PP lani i leni, Tsi
neviena poga, detektors p&c aptuveni 5 mindtém 82 signali  signali tr.a“‘ftls signali  signali
automatiski izslédzas. ® signals
Lai izslegtu skanas signalu, vélreiz nospiediet
pogu; skanas ikona izdziest. ©

S »n
leslédzot detektoru, tiek aktivizéts $auras = s EEEm |

@ <

L2

precizitates iestatijums (kreisaja apakséja start
paradas ikona). Lai aktivizeétu plasas precizitates
iestatijumu, vienu reizi nospiediet precizitates pogu

(9) (tagad labaja apak$éja start paradas ikona).

Precizitate

Detektoram pieejami divi precizitates iestatijumi:
plasa un Saura precizitate. Plasas precizitates
iestatijuma detektors nodro$ina lielaku pielaidi
indikacijai par to, ka detektors atrodas "uz limena".
Sauras precizitates iestatijuma ST pielaide ir sama-
zinata, un detektors precizak indicétu "limeni".

Lai iegdtu visprecizakos radijumus, saciet darbu
ar plasas precizitates iestatljumu un pabeidziet ar
Sauras precizitates iestatijumu.

Magneti
Magneéti (h) lauj detektoru piestiprinat pie metala
vadotném piekarinato griestu uzstadiSanas laika.

EKSPLUATACIJA

Ekspluatacijas noradijumi

BRIDINAJUMS!

* Vienmér ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un atbilsto§os
noteikumus.

* Pirms lietoSanas uzsaks$anas,

nonemiet un likvidéjiet aizsarglenti no
ekraniem.

Detektora darbiba (1. att.)

1. Uzstadiet un pozicionéjiet lazeru.
2. lesledziet detektoru, nospieZot stravas pogu

(e).

3. Novietojiet detektoru ta, lai sensora logs
(i) bitu vérsts pret l1azera staru. Kustiniet
detektoru uz augsu vai uz leju aptuvenaja
stara diapazona, lidz detektors ir iecentréts.
Informaciju par displeja loga un skanas signala
indikatoriem sk. sadala Indikatori.

A A

4. |zmantojiet atzimju ierobus (d), lai precizi
atzimétu lazera stara poziciju.

UzstadiSsana uz meérlatas
(1., 2. att.)

1. Lai detektoru nostiprinatu pie mérlatas,
vispirms pievienojiet detektoru pie skavas,
uzspiezot uz skavas fiksatora (j). Bidiet
vadiklas (k) uz skavas visapkart vadsliedei
(I) uz detektora, Iidz skavas fiksators (m)
saslédzas detektora fiksatora atveré (n).

2. Atveriet skavas spailes, griezot skavas kloki
(o) pretéji pulkstenraditaja virzienam.

3. Novietojiet detektoru vajadzigaja augstuma un
grieziet skavas pogu pulkstenraditaja virziena,
lai skavu nostiprinatu uz stiena.

4. Lai regulétu augstumu, mazliet atbrivojiet
skavu, novietojiet citd punkta un no jauna
pievelciet.

APKOPE

Sis instruments ir paredzéts ilgstosam darbam
ar minimalu apkopi. Nepartraukti nevainojama
darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta
apkopes un regularas tirisanas.

Detektora apkope

Digitalaja lazera detektora nav tadu detalu, kam

lietotajs pats var veikt apkopi, iznemot akumulato-
rus. Neizjauciet instrumentu. Ja lazera detektors ir
neautorizéti izjaukts, ta garantijas vairs nav spéka.

Detektora tiriSana un uzglaba-
sana
» Netirumus un smérvielas no detektora aréjas

virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu
birstiti, kam nav metala saru.
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» DEWALT digitalais lazera detektors ir
izturigs pret lietu, bet to nedrikst iegremdét
0dent. Neaplejiet detektoru ar adeni un
neiegremdéjiet tdent.

 Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa
vieta, kura nav tieSu saules staru un kas nav
parak karsta un auksta.

Problému novérsana detekto-
ram

DETEKTORU NEVAR IESLEGT
» Nospiediet un atlaidiet baroSanas pogu.
» Parbaudiet, vai detektora ir akumulatori un vai
tie ir pareizi ievietoti.
« Ja detektors ir loti auksts, novietojiet to silta
telpa, lai tas uzsiltu.

* Nomainiet 9 V akumulatoru. leslédziet
detektoru.

» Ja detektoru joprojam nevar ieslégt, nogadajiet
to DEWALT apkopes centra.

NO DETEKTORA SKALRUNA NAV DZIRDAMA
SKANA

» Parbaudiet, vai detektors ir ieslégts.

» Nospiediet skaluma pogu. Ta ieslédz un
izsledz skalumu.

» Parbaudiet, vai lazers ir ieslégts un raida
lazera starus.

 Ja no detektora joprojam nav dzirdama skana,
nogadajiet to DEWALT apkopes centra.

DI_ETEKTORS_NEREAGE UZSTARUNOOTRAS
LAZERA IEKARTAS

« DEWALT digitalais lazera detektors ir
paredzéts lietoSanai vienigi kopa ar DW088
un DWO089 un daZiem citiem saderigiem linijas
lazeriem.

NO DETEKTORA IR DZIRDAMS SIGNALS,
BET SKIDRO KRISTALU DISPLEJA LOGS
NEDARBOJAS

 Ja detektors ir loti auksts, novietojiet to silta
telpa, lai tas uzsiltu.

« Ja 8kidro kristalu displeja logs joprojam
nedarbojas, nogadajiet detektoru DEWALT
apkopes centra.

SPILGTAS GAISMAS IETEKME DETEKTORS
NEMITIGI RAIDA SIGNALU , LIMENT”

+ Loti intensivas gaismas ietekmé detektors var
kladaini vai haotiski nolasit Tmena atzimes.

» Novietojiet detektoru citur, kur nav spilgtas
gaismas, vai noénojiet sensora logu (i), lai
detektors atkal darbotos pareizi.

Vides aizsardziba

)i

I

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalitai
savaksanai un $kiroSanai.

vy

&

Dalita atkritumu savak$ana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

Lietotu izstradajumu un iepakojuma
dalita savak8ana lauj materialus
parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnodana
un samagzinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam ir
daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodrosina DEWALT izstradajumu
savakSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu §t
pakalpojuma prieksrocibas, l0dzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jusu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita Saja rokasgramata. DEWALT
remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija

par miasu pécpardoSanas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timekla vietné:
www.2helpU.com.

Akumulatori

Atbrivojieties no nolietotiem akumulatoriem videi
nekaitiga veida. Sikaku informaciju par to, ka drosi
atbrivoties no akumulatoriem, jautajiet vietéjam
iestadem.
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LWOPOBOW NNA3EPHbLIN OETEKTOP

DE0892

Mo3ppaBnsiem Bac!

Bebl BbiGpanu nagenve dpupmel DEWALT.
TwartenbHasi pa3paboTtka M3genuii, MHOroNEeTHUN
OnbIT PMPMbI MO NPON3BOACTBY MHCTPYMEHTOB,
pasnuyHble yCOBEpLIEHCTBOBAHWNA caenanm
MHCTpyMeHTbl DEWALT ogHUMK 13 camblx
Ha[eXHbIX MOMOLLHWKOB AN51 NPOoeCCUOHaroB.

TexHU4eckue xapaKkTepUCcTUKN

DE0892
Tun 1
HanpshxeHue nutanms B 9
Tun GaTapeiikn nUTaHns 6LR61
Pabounit fmanasoH (paanyc) m 50
Bec r 380

OnpepeneHus: MNpeaynpexaeHns
6e3onacHocTH

Criegytolye onpefeneHysi ykasbiBatoT Ha CTeneHb
Ba)KHOCTM KaXk[oro curHasibHoro crioea. Mpoutute
PYKOBOACTBO MO 3KCrnyaTtaumu 1 obpartute
BHUMaHWE Ha [JaHHble CUMBOTTbI.

OIlNACHO: O3Ha4aem 4ype3ssbiyaliHo
onacHyr cumyauyuro, Komopasi
npueodum K cMepmesibHOMy
ucxody unu noslyYeHUro mshkesol
mpasmbl.

BHUMAHME: O3xayaem
romeHyuasnbHoO oracHyto cumyauuto,
Komopasi Moxem npueecmu

K cMepmesibHOMY ucxody unu
noJsIy4eHuUro msixesioti mpaemabl.

c NMPEAQYNPEXOEHUE: O3Hayaem

oMeHYuUarnbHO oracHyto cumyauuro,
Komopasi Mo)xem npusecmu

K Mosly4eHuro mpaemel sie2kol unu
cpedHell mspKkecmu.
MPEQOCTEPEXXEHMUE: O3Hayaem
cumyauuro, He cesi3aHHyH

C nosly4eHUeM mesiecHol mpaemai,
Komopasi, 00HaKko, Mo)xem npueecmu
K nospexoeHuro ob6opydoeaHusi.

Puck nopaxxeHusi 3reKmpu4yeckum
mokom!

& OeHeonacHocms!

BHUMAHMUE: BHumamesibHO
rpoymume pykosodcmeo o
aKcryamayuu Onsi CHUXEHUS pucka
r10/1yYeHUsT Mmpasmbl.

MHCTPYKUUU NO TEXHUKE
BE3OIMNACHOCTHU

BHUMAHUE! BHumamenbHo
npoYymume 8ce UHCMPYKYuU Mo
6e3onacHocmu u pykogeodcmeo
no akcryamayuu. HecobnodeHue
8CEX MEPEYUCIIEHHbIX HUXE rpasusl
6esonacHocmu u UHCmMpPyKuyut
MOXem rpueecmu K ropax;eHuro
371eKMPUYECKUM MOKOM,
BO3HUKHOBEHUIO roxapa u/urnu
OMTy4eHUI0 MsKesioli mpasmbl.

Bcezda cobrirodalime npumeHuMbie 8 Bawel
cmpaHe npasuna 6e3onacHocmu, 4mobbl
CHU3UMb PUCK 803HUKHOBEHUSI NoXapa,
MOPaKeHUs 3IeKMPUYECKUM MOKOM U MOJTy4eHUsT
mpaem.

lMeped ucronb3osaHuem 0aHHO20
rpucrnocobreHus1 gHUMamesibHO rpoYymume
daHHoe pykosodcmeo Mo aKcrmyamayuu. Takxe
rpoymume pyko8odcmeo Mo 3KcrIyamayuu
31eKMpPoUHCcMpyMeHma, komopbiti 6ydem
ucronbL308ambCsi ¢ aHHbIM MPUCOCObIeHUEM.

COXPAHUTE BCE NMPABUJA
BE3OMNACHOCTU U UHCTPYKLUUK OANA
NOCNEAYIOLWEIO UCNOJIb3OBAHUA

O6wue Tpe6oBaHUSA
1. Codepxxume paboyee Mecmo 8 Yyucmome.

Becrniopsidok Ha paboyem Mecme Moxem
rpugecmu K HeCHacmHOMY Crlyyaro.

2. He nodnyckatime demeli k pabo4eli 30He.

He paspewatime demsim npukacamacsi

K UHCMpymeHmy unu yOrnuHUmMensHomy
kabent. HeornbimHbie nonb3o08amernu OOmKHbI
ucrionb3o08ame 0aHHoe rpucrnocobrieHue rnood
PYKOB0OOCMBOM OrbIMHO20 UHCMPYKmMopa.

3. Ucnonb3yiime npubop Ha3HaYeHUro.

HasHadyeHue npubopa onuckieaemcsi

8 0aHHOM pykosodcmee Mo KCrIyamayuu.
He ucnonb3ytime manomowHble npubopsbi
Or1s1 8blIroniHeHUs pabom, KOmopbie OOMKHbI
8bIMOMTHAMBCS MPU MOMoUwU 60s1ee MOUWHbIX
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npubopos. lNpubop ebinosiHsIem ceou
yHKyUU HadexHO u 6e3onacHo MorsibKo npu
cobro0eHuUU napamempos, yka3aHHbIX 8 e20
MexXHUYEeCKUX Xapakmepucmukax.

A\

BHUMAHMUE: Ucrons3oeaHue r1tobbix
npuHadnexHocmeu unu akceccyapos,

a makxe 8blIrnosiHeHUe OaHHbIM
rpubopom rrobbix sudos pabom,
He peKkoMeHA0B8aHHbIX 8 OaHHOM
pyKosodcmee 1o 3Kcryamayuu,
MOoXem rpueecmu K Hec4acmHomy
crnyyaro.

4. JlazepHbIli 0emeKkmop Moxem He
8bIMOITHAMb C80UX (hyHKUUL OOIMKHBIM
0bpa3om 8 rpucymemeuu HeKOmopbIxX
8bICOKOYaCMOMHbIX r1orned.

BaxHble npaBuna 6e3onacHocTU npum
ncnonb3oBaHMKN GaTapeek NUTaHUsA

A\

BHUMAHMUE: Bamapeliku mo2ym
830peambCsi unu npomeys,

u Mo2ym cmamb npu4yuHou
mpaeMbI unlu 803HUKHOBEHUST
noxapa. [Jrsi CHUXeHus pucka:

Cmpoeo crnedyiime ecem UHCMPYK-

yusm u npedyrnpexoeHusiM, cooep-

Kaujumcsi 8 MapKkupoeke 6amapeek
MUMaHUsi U Ha yrnaKkoeke.

Bcezda ecmasrisitime 6amapeulku
numaHusi ¢ cobnrodeHuUeM Mossip-
Hocmu, coemelasi OmMemKU «+»
u «-» Ha bamapetike u ycmpou-
cmee.

He donyckatime Kopomkoe2o 3aMbi-
KaHusi KoHmakmoe 6amapelku
numaus.

Hu e koem criy4ae He nbimalimech
3apshkamb bamapelKu numaHusi.

He cmewusatime cmapble u HO8ble
b6amapeliku numaHus. 3ameHsiime
00Ho8peMeHHO ece bamapeliku
numaHusi HoebiMu bamapetikamu
makol xe MapKu U muropa3mepa.

OmpabomarHbie bamapetku
HemeOneHHO 8biHUMatme u3
ycmpoticmea u ymunu3upytme
ux 8 coomeemcmeauu ¢ MECMHbIM
3aKOHOOameribCmeoM.

He bpocatime 6amapetiku numa-
HUSI 8 O20Hb.

Hepxume 6amapelku numaHusi
8 He docmyrHom Onsi Oemel
mecme.

*  BblHumalme 6amapeliku numaHusi
u3 yecmpoticmea, ecru Bbi He 6yde-
me UM rosib308ambCs 8 MeYeHue
HECKOMbKUX MEeCcaues.

KomnneKkT noctaBku

B ynakoBky BxogsT:

1

1
1
1

Umndbpo

3axum

BOW NasepHbI AeTEKTOp

AKKYMynNsiTop
PykoBoacTBO No akcnnyaraumm

lpoeepbme npubop, demarnu

u OoronHUMerbHbIe MpUCcrocobneHus Ha
Harnu4ue nospexoeHull, Komopbie Moanu
rpousolmu 80 8peMsi mpPaHCrIopPMUPOBKU.

lNeped Havanom pabombl HEObX0OUMO
8HUMamesibHO MpoYyuMmame Hacmosuee
PyKo8oOCmeo U NPUHSMb K C8e0eHUI0
codepxauyrocsi 8 Hem UHghopmayuro.

Onucanue (Puc. 1, 2)

TQ . ® O 0 T ®

0.

A

. KHonka
. KHonka
. KHonka

. Penbc
. 3aTBOp
n.

BHUMAHMUE: Hu e Koem criy4ae He
gudousmeHsitime daHHbIU npubop unu
KaKyr-nubo e2o yacms. Imo Moxem
ripugecmu K rosty4eHuro mpasmbi unu
rniospexxdeHuto rpubopa.

. YKngkokpuctannmyeckuii aucnnen

. MpomkoroBopuTens

. Kpbiwka otceka ana 6atapeek nutaHus
. MapKkMpoBOYHbIE BbIEMKM

BKITIOYEHUSI
n3MepeHusi obbema
HaCTPOMKM TOYHOCTM

. Marnutbl
. CeHCOpHbI 3KpaH
. 3atBOp

3axnma

. Hanpasnstowas kaHaBka

OtBepcTyvie Ans 3aTBOpa
3akuMHasi pyKosiTka

[Ins 0603HaYeHNs1 pacnonoXeHns NasepHoro ny4ya
[EeTeKTOp NofaeT BuU3yasibHble CUrHarbl, KoTopble
0TOGPaXKATCS Ha KUOKOKPUCTANTUYECKOM
avcnnee (a), M ayavo curHansl Yyepes
rpomkoroBopuTens (b).

Lindoposon nasepHbin aetektop DEWALT moxeT
MCMOsb30BaThCH Kak C 3aXKMMOM, Tak U 6e3 Hero.
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Mpwn ncnonb3oBaHMM AeTeKTopa C 3aXUMOM
[ETEKTOp MOXHO YCTaHOBUTb HA HUBENMPHOW
penke, WTnUgTe Unn CTepxHe.

HA3HAYEHUE

LindppoBson nasepHbin aetektop DEWALT
roMoraeT B 06Hapy>KeH1n fasepHoro nyya

B YCMOBUSIX APKOTO OCBELLEHUS MW Ha AanbHUX
paccTosiHUAX. [leTeKTop MOXHO MCMoNb30BaThb
Kak BHYTPW, Tak 1 BHE NMOMELLIEHWNIA, a TaK Xe

B YCMOBUWSIX 3aTPYAHEHHOro OOHapy»XeHus
NasepHoro nyya.

[leTekTOp CKOHCTPYMPOBAH ANsA crneuuanbHOro
MCMONb30BaHWS C NIMHEVHBIMU Nasepamu

DWO088 1 DWO089, a Takke ¢ ApyrnMm CXoXnMmm
TNIMHEVHbIMM NasepHbIMK Npubopamu DEWALT. He
NOAXOAUT ANS UCMOMNb30BaHNS C POTALVIOHHLIMU
nasepHbIMK Nprubopamu.

HE UCMNOJb3YUTE npubop Bo BRaxHbIX
YCIOBUSAX UNW MPU HANM4YmMmn B OKpYXXatoLLEeM
NPOCTPaHCTBE Nerko BOCNNaMeHsIoLLMXCS
XXWOKOCTEW M rasos.

LindbpoBoii nasepHbii AETEKTOP ABNSETCA
npoeccnoHanbHbIM NasepHbIM
npucnocobneHnem.

HE PA3PELLAWUTE pgetam npukacatbcst

K MPMCNOCcCobneHnto nnm nasepHomy npmodopy.
HeonbITHbIE NONb3oBaTeNy AOMKHbLI UCMONb30BaThb
AaHHbIA NpMbop Nnog PyKOBOACTBOM OMbITHOMO
VHCTPYKTOpA.

CBOPKA U PETYJIIMPOBKA

BHUMAHME: NMpoymume
PyKo8oOCmE0 Mo 3KCrTyamayuu
uHcmpyMeHma, komopbiti 6ydem
ucrionb308ambcsi ¢ OaHHbIM
npucriocobreHuem.

BaTtapeiku nutaHusa (Puc. 1)

LindbpoBoit nasepHblin AeTektop paboTaeT ot
6atapevikn 9 B. Utobbl BCTaBuTb BaTtapeliky,
BXOASALLYIO B KOMMIEKT NOCTaBKW, MOAHUMUTE
KpbILLKY oTceka (c). [Momectute Gatapenky

9 B B OTCeK, pacnornoxmB ee B COOTBETCTBUN
C BbINyKIbIMW CYMBOINaMW.

YnpaBneHue aetekropom (Puc. 1)

[leTekTop ynpaBnseTcs Npy MOMOLLM KHOMKM
BKIHOHYEHWS (€) U KHOMKM perynmpoBku 3syka (f).

[insi BKNOYEeHNA AeTekTopa OAMH pa3 HaXXMuTe Ha
KHOMKY BKIOYeHus. B BepxHe 4acTn CeHCOpHOro
akpaHa nosieutcs cumeorn «ON» 1 cumBson
BKIMIOYEHHOTO 3BYKa.

Lindoposoit nasepHbii aetektop DEWALT

TaKKe MMeeT PyHKLMIO aBTOMaTU4ECKOro
BbIKIMOYeHUs. Ecnv nasepHbIi nyy He JOCTUI OKHa
0BHapyXEHNS UM HU OfHAa U3 KHOMOK He Bbina
HaxxaTa, JeTeKTop aBTOMaTUYECKN BbIKITHOYNTCS
NpUGMU3NTENBHO Yepes3 5 MUHYT.

YTO6bI BLIKIIOUUTL 3BYKOBOW CUrHars, NOBTOPHO
HaXXMUTE Ha KHOMKY; CMMBOIT BKITFOHYEHHOIO 3BYyKa
Ha 3KpaHe UCYE3HET.

[eTekTop BKMOYAETCA B Y3KOMN HAacTpovike
TOYHOCTM (COOTBETCTBYIOLLMIA CUMBOST B HUKHEM
nesom yrny). ins nepexoaa B LLUNMPOKYHO
HaCTPOWKY TOYHOCTU HAXMUTE OAMH pPa3 Ha KHOMKY
HaCTPOWKM TOYHOCTM (g) (COOTBETCTBYHOLLMI
CMMBON Tenepb NOSIBUTCS B HWXKHEM MPaBoM yrny).

CteneHb TOYHOCTU

[leTekTOp MMeeT ABe HACTPOMKN TOYHOCTH

— LUMPOKYIO 1 y3Kyto. LLinpokasi HacTpovika
obecneynBaeT GonbLunii Mpeaen AonycTMOCTH
Ans 0603HaYeHNsa HaxoXAEeHUA AeTekTopa Ha
ypoBHe rpyHTa. [1py y3Kon HacTporke npeaen
[0MyCTUMOCTY 3HAUYMTENBHO CyXXeH Ansa Gonee
TOYHOrO 0603HAYEHVST HAXOXKAEHWS AeTeKTopa Ha
YPOBHE rpyHTa.

[nsa nonyyeHusi 6ornee TOYHbIX pe3ynsTaToB
HaYHWTE onepaLmio C UCMOSb30BAHNEM LLINMPOKOW
HaCTPOWKM N 3aKOHYMTE Y3KOW HACTPOWNKON.

MarHuThbl

Bo BpeMsi yCTaHOBKM MOABECHbBIX MOTOSMKOB
[ETEKTOP MOXHO MPUKPENUTL K METAMIMHYECKIM
HanpaensoLWwMM npy nomoLm marHuTtos (h).

SKCINNYATALMUA

MHCTPYKLMM MO UCNOMb30BaHUIO

A BHUMAHME:
» Bceeda cnedylime yka3aHUsIM
delicmesyrouux HOpM U rpasust

6esonacHocmu.

* [leped nepeabiM ucronbL308aHUEM
cHUMuUmMe ¢ ducrisiees 3aWumHyto
MIEHKY.

Akcnnyatauusa getekropa (Puc. 1)

1. HactpoiiTe 1 pacnonoxure Ha mecte
nasepHbln npubop.

2. BknouunTte AeTeKTop, Haxas Ha KHOMKY
BKITIOYEHMS (€).

3. PacnonoxwTe aetektop Takum obpasom,
YTOObI CEHCOPHbIN 3KpaH (i) ObIn passepHyT
nMuoMm K nasepHomy nydy. MNMepeasurarite
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[EeTeKTop BBEPX WM BHU3 B Mpeaernax yyactka
na3epHoro nyya, noka AeTekTop He Gynet
BbIPOBHEH TOYHO MocepeamnHe. VMHdopmaumio
Kacaemo VHAMKaTOpOB, OTOBPaXarOLLIMXCS

B OKHE 3KpaHa, 1 3BYKOBbLIX CUrHarnoB CM.

TexHn4eckoe o6cny)KV| BaHue
AeTeKTopa

BHYTpM LMchpOBOro NasepHoro AeTektopa HeT
obecnyxvBaeMbIx Mnonb3oBatenem aetanen 3a

B Tabnuue UHOukamopsil.

|  WHOMKATOPbI |

Cnerka
Hxe
YPOBHS
rpyHTa

Cnerka
Hag
YpOBHEM
rpyHTa

Hwxe
YPOBHS
rpyHTa

Hag
YPOBHEM
rpyHTa

Ha yposHe
rpyHTa

Henpe-
PbIBHbIN
curHan

KOPOTKWIA
curHan

KOPOTKWIA
curHan

[LSHHBIV
curHan

[LSHHBIV
curHan

3ByKoBbIE
curHans!

NHAWKaTOPbI Ha
3KpaHe

4. [1Insi TOYHOWM OTMETKM pacrofnoXeHns
Na3epHoro Iyya Ucnosb3yTe MapKUpOBOYHbIEe
Bblemku (d).

YcTaHoBKa geTekTopa Ha
HUBeNUpHYy penky (Puc. 1, 2)

1. YT0bbI YCTAHOBWTL AETEKTOP HA HUBENVPHYIO
peviKy, CHaYana npukpenuTe AeTekTop
K 3a)KMMYy, HaXkaB Ha 3aTBop 3axuma (j).
BcraBbte penbe (k) Ha feTekTope B kKaHaBKy
(I) Ha peTekTope v ABUranTe ero Ao Tex
nop, noka 3areop (M) He 3alLenkHeTCS Ha
oTBepCTMM (N) Ha AeTEeKTope.

2. PackpoiiTe 3aXMMbl 3aTBOpa, NOBEPHYB
PYKOATKY 3aTBOpa (0) B HanpaeneHuy npoTvs
4aCoBOW CTPErKu.

3. YcTaHoBWTE AETEKTOP Ha HeOBXoaMMOoNn
BbICOTE 1 MOBEPHUTE PYKOSITKY 3aTBOpa
B HanpaeneHuu no 4YacoBOW CTperke,
3aKpensias 3aXnM Ha perike.

4. na PErynmpoBKN BbICOTbI Crerka ocnabbre
3aXKNUM, UISMEHUTE NMOSIOXeHNe aeTeKTopa
N CHOBA 3aTAHUTE 3aXXUM.

TEXHUYECKOEOBCITYXXNBA-
HUE

Baww npmbop paccunTtaH Ha paboTy B TeyeHue
NPOAOIMKUTENBHOMO BPEMEHW MPU MUHUMATbHOM
TEXHNYeCcKoM obcnyuBaHmun. Cpok cry>obl

1 HafleXXHOCTb Nprbopa yBenuuneaeTcs npu
NpaBUNbHOM yXOA€e W PerynsipHOM YnCTKe.

nckrntodeHem barapeek nutanus. He pasbupante
netekTop. HecaHkuMoHvpoBaHHas pa3bopka
nasepHOro AeTekTopa AenaeT rapaHTuio Ha
NpOAYKT HeAeWCTBUTENBHOMN.

Yuctka n XpaHeHue aeTekTopa

PsA3b 1 Macno MOXHO yaansTh C Hapy»KHOW
MOBEPXHOCTN AETEKTOPA C MOMOLLILIO TKaHM
UNn MATKOW HEMETamNIMYECKON LLIETKU.

Lincoposon nasepHbinn getektop DEWALT
[OXOECTOMKMIA, HO He NpeaHasHayveH asi
nogBOAHOrO MorpyxeHns. He nevite Bogy Ha
[ETEKTOP U He MOorpyanTe ero B BOAY.

OnTumanbHbIM MECTOM ANS XpaHeHus
ABNAETCA XOJI0AHOE U CyX0oe MecCTO, BAanu
OT NPAMbIX COJNTHEYHbIX nyqeﬁ N UCTOYHUKOB
M30bITOYHOrO Tenmna Unu xonoaa.

Bo3MOXHble HeuncnpaBHOCTU
M cnocobbl nx yCTpaHeHusA

OETEKTOP HE BKNIOYAETCA

HaxmunTe n OTNYCTUTE KHOMKY BKITHOYEHUA.

[MpoBepkTe, ycTaHOBMNEHa N 6aTapeiika
Ha MecTo 1 yGeauTech B €e NpaBuiibHOM
pacronoXeHuu.

Ecnu getekTtop 04eHb XONoaHbIN, nepeHecuTe
ero B ob6orpeBaemyto 30Hy 1 JOXAMTECH ero
corpeBaHusi.

3ameHuTe H6atapeiky 9 B. Bkntounte
YCTPONCTBO.

Ecnu petekTop Bce e He BKMovaeTcs,
OTHECUTE ero B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIV
ueHTp DEWALT.

YEPE3MUKPO®OHOETEKTOPAHEC/IbILWLEH
3BYK

Y6eputecs, 4To OETEKTOP BKITHOYEH.

HaxxmuTe KHOMKy perynmpoBku 3Byka. [JaHHast
KHOTKa BKITOYaET W BbIKIOYAET 3BYK.

Y6eautech, YTO nasep BKIIOYEH U U3nyyaeT
nasepHbIN nyu.

Ecnu B ieTekTope 3BYK BCE Xe He
BKITO4AETCS, OTHECUTE IETEKTOP

B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbI LIEHTP
DEWALT.
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OETEKTOP HE PEATMPYET HA NA3EPHbIA
NYY, U3NYHAEMbIN OPYTUM NNA3EPHbIM
NMPNBEOPOM

* Lincdposon nasepHbin getektop DEWALT
CKOHCTPYWMPOBaH Af1s creuuanbHoro
ncnonb3oBaHusa ¢ mogenam DW088
1n DW089, a Takke C HEKOTOPLIMU APYTVIMA
CXOXVMMM NUHENHBIMY Na3epHbIMK Nprbopamm
DEWALT.

OETEKTOP U3OAET 3BYKOBOI7[ CUrHAnR,
HO XWOKOKPUCTAJINTUYECKUN IKPAH HE
OYHKUMOHUPYET

* Ecnu getekTop o4eHb XOnoAHbIN, NepeHecuTe
ero B oborpeBaemyto 30Hy U [OXOUTECH €ro
CorpeBaHusi.

» Ecnu xuakoKkpucTannmyeckunin akpaH
[eTekTopa BCe e He paboTaeTt, oTHecuTe
[EeTEeKTOp B aBTOPU30BAHHbBIN CEPBUCHbIN
ueHtTp DEWALT.

CNULIKOM SIPKWUI CBET, NAJAIOLLNA HA
OETEKTOP, BbI3bIBAET HEMPEPbIBHbIN
CWUTHAN «HA YPOBHE FPYHTA»

¢ B 30Hax ¢ 04eHb MHTEHCMBHbLIM OCBELLEHMEM
LOETEKTOP MOXET AaBaTb HenpaBuUIbHOE Unn
owmnbo4Hoe YKasaHue ypoBHA.

» [MomecTuTe OeTEKTOP B 30HY C MeHee
WNHTEHCUBHbBIM OCBELLIEHUEM UINW 3aCTOHUTE
YeM-HUOyab CEHCOPHbIN 3KpaH (i), 4TOObI
BEPHYTbCSI K HopMarbHoW pabote.

3awumTa oKpyKatoLlen cpeabl

Pa3spenbHelii cbop. daHHoe uanenve
Henb3s yTUNM3npoBaTb BMeCTe
C 0ObIYHBIMY BbITOBLIMY OTXOA4AMM.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHnTs Balue
nanenve DEWALT vnu Bl 6onblue B HEM He
Hy)XaaeTech, He BbiOpachiBaiTe ero BMecTe
¢ 6bIToBbIMM OTX0AaMu. OTHecuTe usagenve

B CcreuunanbHbIN MPUEMHbIN MYHKT.

oy

=

PasnenbHein cbop nagenui

C UCTEKLLIUM CPOKOM Cry>0bl 1 1X
YMaKoBOK MO3BOMSIET NMyCKaTb

nx B nepepaboTKy 1 NOBTOPHO
1crnonb3oBaTb. Vcrnonb3oBaHne
nepepaboTaHHbIX MaTepranos
nMoMoraeT 3alLyLLaTh OKpY>XKatoLLyto
cpefly OT 3arpsi3HeHUst U CHUXKaeT
pacxof, CbIpbEBLIX MaTEPUAros.

MecTHoe 3aKoHOAaTENbLCTBO MOXET 06ecneyunTb
cBOop cTapbIx NEKTPUYECKMX NPOLAYKTOB OTAENBbHO
OT BbITOBOrO Mycopa Ha MyHULMManbHbIX CBankax
OTXOHOB, WU Bbl MoXeTe cAaBaTb UX B TOPrOBOM
NPEanpUSITUM NPU MOKYMKe HOBOIO U3AENMSI.

dupma DEWALT obecneuvBaeT nprem

1 nepepaboTKy OTCIY>KMBLUUX CBOW CPOK U3AENUIA
DEWALT. Yto6bl BOCNOMb30BaTHCSt ITOM YCIyrou,
Bkl MoxeTe caatb Bawe nanenve B niotbom
aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbLIN LIEHTP, KOTOPbIN
cobMpaerT ux Mo Haluemy rMopy4eHuio.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Baluero
OnmkanLero aBTopM3oBaHHOIO CEPBUCHOTO
LieHTpa, obpaTuBLUMCh B Ball MeCTHbI odmc
DEWALT no agpecy, ykasaHHOMY B J@HHOM
PYKOBOACTBE MO 3Kkcnyataumu. Kpome Toro,
CMMCOK aBTOPU30BaHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB
DEWALT v nonHyto nHdopmaLmio o Hallem
nocnenpoaaxHoM 0BCnyXvBaHUM U KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HaliTV B UHTEPHETE MO agpecy:
www.2helpU.com.

Bartapeiku nutaHus

YTunusupynte otpabotaHHble bataperiku nuTaHns
6e3onacHbIM NSt OKpyXKatoLLel cpefbl Crnocobom.
Y3HaliTe B Gnivkaiiiem y4pexaeHnm opraHoB
BnacTn o 6e3onacHoOM Ans oKpyxatoLLen cpeapl
cnocobe nepepaboTkn 1 yTrnusaumm batapeek
nuTaHus.

zst00442115- 11-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot I1ahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTvpyeT, 4TO AaHHOe U3aenne B MOMEHT NOCTaBkM NOTpeduTento He
COAEPXMUT Kakmx-nnbo AedekToB MaTtepuanoB unn coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa YacTHOrO NOTPebuTens 1 He 3aTparvBaeTt Ux Kakum-nnbo obpasom.
HacTosias rapaHTua fencTeyeT Ha Tepputopusx cTpaH-uneHos EBponelickoro Cotosa

1 B EBponeiickoil 3oHe CBOOOAHOM TOProBan.

Ecnu B TeyeHue 12 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHrst MponsoLuna nosaomMka n3nenvs
DEWALT 13-3a HekayeCcTBeHHbIX MaTepuanos u/wnn cbopku, nubo napenvie SBnseTca
nedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHusMmn, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
UIN 3aMeHNUT U3aenve ¢ MUHUManbHbIM 6eCroKoNCTBOM Ans notpebutens.

[apaHTus He pelcTBUTENbHA, ECIM MOIOMKA NMPOMU30LLNA BCNEACTBUE:

* HopmanbHoro naHoca

Im:Umm_\_:_uIO_wO MCNONb30BAHUA UL MIOXOro Omozvcx_\_mmx_\_n

Meperpysku gpuratens

Ecnn nsaoenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMK YacTuuamMmu, maTtepuanom nnu scnencrtene
aBapuu

Mcnonb3oBaHus HeHaaIexallero UCTOYHMKA NUTaHus

[apaHTus He OeiCTBUTENbHA, ECAV U3LEenne NOABEPraioCh PEMOHTY unu pasbopke
JINLOM, He ynonHOMO4eHHbIM DEWALT.

[lns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS rapaHTVelt HeoOX0AMMO NPEeLOCTaBUTL: N3AENNE,
3aroJHeHHyI0 [apaHTUIHYIO KapTy 1 A0Ka3aTenbCTBO NOKYMKW (MPUeMKu) Avnepy wav
HEMNoCPEeACTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Nno 06CNYyXMBaHMIO He NO3AHEeE ABYX
MEecsILEEB C MOMEHTA 0BHAPYXEHNS MOSIOMKU.

NHudopmaumio o 6anxaiiwem areHte no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HaiTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuitHbli Homep / Kop, patsl
MoTtpebuTens

Junep

Jara

NS3AIALVT

DEWALTY

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saliist materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):
¢ Normals nodilums
 lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana
* Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

* Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav DeEWALT
atjaujas.

L
janogada pardevéjam vai tie$
konstatéanas.

zmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
Invarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


